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Kehlsteinhaus

weiß◆blaug e n i e ß e n

BAYERN
Auf nachweiß◆blaug e n i e ß e n

F R U C H T S Ä F T E Succhi di frutta

11 Apfelsaft, 100 % naturrein Succo di mela  .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2 ltr. 2.50
12 Orangensaft, 100 % naturrein Succo di arancia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2 ltr. 2.50
10 Apfelsaftschorle »Spriz« - succo di mela con aqua minerale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 3.20

L I M O N A D E N Bevande gassate

8 Zitronenlimonade Limonata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 2.80
6 Pepsi-Cola Pepsi-Cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,33 ltr. 2.50
7 Colamix-Getränk Mix di aranciata e coca cola (1,3) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 3.20
9 Mineralwasser . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 2.80

Schweppes Bitter Lemmon, Tonic Water, Ginger Ale (4)

Schweppes Bitter Lemon, Tonic Water, Ginger Ale . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2 ltr. 2.60
32 Mineralwasser ohne Kohlensäure . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 2.80

Red Bull, Black Eagle, Energydrink (1,2,3,11)

mit Taurin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25 ltr. 2.60

B I E R E Birre

1 Bier hell Birra chiara. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 3.30
2 Hefe-Weißbier »Münchner Kindl« Weizenbier »Münchner Kindl« . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 3.40
4 Alkoholfreies Bier Birra analcolica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 3.30

S P I R I T U O S E N Superalcolici

16 Obstler, Obstbrand Acquavite alla frutta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 cl 2.00
17 Enzian Distillato di genziana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 cl 2.00
18 Schladerer, Will. Birne, Obstbrand Acquavite alla pera william, Stravecchio . . 2 cl 2.50
19 Asbach Uralt, Weinbrand Amaro digestivo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 cl 2.50
20 Underberg, Kräuterbitter (1). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Flasche 2 cl 2.50

A P É R I T I F S Aperitivi

22 Campari Campari con succo d’arancia (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cl mit Orangensaft 3.50
23 Martini trocken, Weinapéritif Martini dry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cl 3.90
24 Sandeman Sherry Dry Sandeman Sherry Dry . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 cl 3.90

W E I N E Vini

27 Heuriger, Kremser, Österreich Qual.b.A. Heuriger, bianco . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25 ltr. 3.90
41 Blauer Zweigelt, Weingut Bauer, Österreich, Qual.b.A. . . . . . . . . . . . . . . . 0,25 ltr. 3.90
29 Bernkastler Riesling, Mosel, Deutschland, Qual.b.A.

Bernkastler Riesling, bianco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25 ltr. 3.90
30 Volkacher Kirchberg, Franken, Deutschland, Bocksbeutel, Qual.b.A.

Volkacher Kirchberg, bianco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25 ltr. 4.90
26,25 Schorle, weiß oder rot »Spriz« di vino bianco o rosso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5 ltr. 3.90

34 Südtiroler Chardonnay, Italien, DOC Chardonnay, bianco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75 ltr. 15.90
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weiß◆blaug e n i e ß e n

B R O T Z E I T E N Cold meals/Sandwiches - Spuntini

109 Käsebrot mit verschiedenen Käsesorten garniert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.60
Garnished cheese bread
Pane con diversi tipi di formaggio

114 Kalter Leberkäse mit Essiggurke, Brot und Senf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.60
»Leberkäse« with pickeld gherkin and bread
»Leberkäse« con cetriolo sott’ aceto, pane e senape

106 Garniertes Wurstbrot (2,10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.60
Garnished cold cut bread
Pane con affettati

113 Sülze mit Essig, Öl und Zwiebelringen, dazu Brot und Butter (2,10) . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.80
Sülze with vinegar and oil, onions, bread and butter
Carne in gelatina, condita con cipolla, olio e aceto - pane e burro

39 Schinken-Käse Sandwich „American Style“ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.80
Open ham sandwich of cooked ham and cheese 
Pane con prosciutto cotto e formaggio

110 Schinkenbrot mit gekochtem Schinken,
ausgarniert mit Essiggurke und Tomatenscheiben . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.90
Open ham sandwich of cooked ham, garnished with pickled gherkin, sliced tomatoes
Pane con prosciutto cotto, cetriolo sott’ aceto, fette di pomodoro

111 Schinkenbrot mit rohem Schinken, ausgarniert (8) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6.60
Open ham sandwich with raw ham, garnished
Pane con prosciutto crudo

112 Bayerischer Brotzeitteller mit Butter, Brot und Meerrettich (2,10,8) . . . . . . . . . . . . . . . . 9.80
Bavarian snack plate (assorted meats)
Spuntino bavarese (diversi tipi di affettato) con burro, pane e rafano

S U P P E N Soups - Minestre

102 Ungarische Gulaschsuppe mit Kartoffelwürfel,
hausgemacht und feurig, in der Terrine . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.90
Hungarian goulash soup
Zuppa di gulasch all’ungherese, piccante

103 Bohneneintopf mit Bockwurst in der Terrine (6,10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.90
Vegetable Stew with sausage
Zuppa di fagioli con salsiccia

108, Semmel oder Brot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –.70
107 Roll or bread

Panino on pane

S C H N I T Z E L Carne

160 Schweinelendchen (aus dem Rücken Lachsstück) mit Röstinchen, 
Pfefferrahmsoße und Salatgarnitur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.60
Pork loin and potatos with creamy pepper sauce garnished with salads
Lombata di maiale con salsa panne e pepe, rösti di patate, insalata

141 Wiener Schnitzel vom zarten Schweinefleisch mit Pommes frites . . . . . . . . . . . . . . . . 11.90
Breaded Pork cutlet with french fries
Cotoletta di maiale panata, patatine fritte

145 Jägerschnitzel vom zarten Schweinefleisch mit Pilzrahmsoße,
Preiselbeeren und Spätzle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12.90
Scallop with  creamy mushroom sauce, Swabian noodles
Scaloppa di maiale con salsa panna e funghi, mirtilli rossi e gnocchetti

W A R M E  S P E I S E N Warm Meals  - Piatti Caldi

161 Bockwurst mit Kartoffelsalat (2,6,10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.90
Bockwurst (sausage) with potato salad
Salsiccia con insalata di patate

174 Sülze, hausgemacht mit Essig, Öl, Zwiebelringen und Bratkartoffeln (2,10) . . . . . 7.90
Sülze, hausgemacht with vinegar and oil, onions and fried potatoes
Carne in gelatina, condita con cipolla, olio e aceto - patate arrostite

164 Hüttenwurst mit Sauerkraut und Kartoffeln (2,6,10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.90
Hüttenwurst (sausage) with sauerkraut and potatoes
Salsiccia con crauti e patate

177 Spaghetti Bolognese mit Fleischsoße und Parmesankäse (6,10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.90
Spaghetti Bolognese with meat sauce
Spaghetti alla bolognese

179 Spaghetti mit Pilzrahmsoße . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.90
Spaghetti with creamy mushroom sauce
Spaghetti panna e funghi

175 Warmer Leberkäse, abgebräunt mit Kartoffelsalat (2,10) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.80
Warm »Leberkäse«, roasted with potato salad
»Leberkäse« arrostito - insalata di patate

Für unsere kleinen Gäste
K I N D E R - K A R T E Children’s plate - Per i bambini

154 »Mickey Maus« – Kleines Wiener Schnitzel vom zarten Schweinefleisch, 
Pommes frites, Ketchup und einer süßen Überraschung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.90
»Mickey Maus« – small Vienna Schnitzel, French fries, ketchup and sweet surprise 
»Mickey Maus« - piccola cotoletta di tacchino panata, patatine fritte, ketchup ed una dolce sorpresa

180 »Robin Hood« – Spaghetti Bolognese mit Fleischsoße und Parmesankäse (6,10) 5.60
»Robin Hood« – Spaghetti Bolognese with meat sauce
»Robin Hood« – Spaghetti alla bolognese

182 »Donald Duck« – Spaghetti mit Pilzrahmsoße . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5.60
»Donald Duck« – Spaghetti with creamy mushroom sauce
»Donald Duck« – Spaghetti panna e funghi

Kiki – das Kindereis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.60
Ice cream for children
gelato

S A L A T E Salads - Insalate

121 Große bunte Salatschüssel mit verschiedenen Salaten,
Buttermilchdressing, Tomatenscheiben und Croutons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8.90
Big salad bowl various salad, buttermilk dressing, tomatos and croutons
Insalata mista grande con pomodori, dadini di pane arrostito, crema al latticello

122 Große bunte Salatschüssel mit verschiedenen Salaten,
Buttermilchdressing und Schinkenstreifen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8.90
Big salad bowl various salad, buttermilk dressing and cooked ham stripies
Insalata mista grande con prosciutto cotto, crema al latticello

120 Fitnessteller, geräuchertes Forellenfilet (kalt) auf verschiedenen Salaten . . . . 9.90

Für sämtliche Beilagen extra berechnen wir. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3.00
All garnishings extra
Contorni extra

W A R M E  G E T R Ä N K E Bevande Calde

50 Kaffee, frisch gemahlen und gebrüht Bricchetto di caffè . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kännchen 3.90

51 Kaffee, coffeinfrei Bricchetto di decaffeinato . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kännchen 3.90

56 Tee, Assam Bricchetto di tè (Assam) Teehaus Ronnefeldt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kännchen 3.50
61,58 Kamillen-, Minze-, Hagebuttentee oder Früchtemischung . . . . . . . Kännchen 3.50
60,59

Bricchetto di tisana di camomilla, di rosa canina, di menta o ai frutti

55 Heiße Schokolade Cioccolata calda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Kännchen 3.90

63 Glühwein Vin brulé . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Krug 0,25 ltr. 3.90

62 Jäger-Tee Té al rum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Krug 0,25 ltr. 4.60

K U C H E N Cake - Dolci

71,70 Zwetschgen Datschi (1,11) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.60
Plum flan
Crostata alle prugne

73,72 Apfelkuchen mit Streusel (1,11) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.60
Apple cake
Dolce di mele

75,74 Käsekuchen (1,11) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.60
Cheese cake
Dolce di ricotta

98 Portion Sahne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . –.50
Whipped Cream
Panna montata

E I S Ice cream - Gelati

82,81 Gemischtes Eis (1,11). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2.90
Mixed ice cream
Gelato misto

90 Vanilleeis mit Schokosoße und Sahnehäubchen (1,11) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.90
Vanille ice cream with chocolate sauce and whipped cream
Gelato alla vaniglia con salsa di cioccolata e panna

91 Vanilleeis mit Himbeersoße und Sahnehäubchen (1,11) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.90
Vanille ice cream with Raspberry sauce and whipped cream
Gelato alla vaniglia con salsa di lamponi e panna

92 Bananensplit mit gerösteten Mandeln und Sahne (1,11) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.90
Banana Split with whipped cream
Banana split

93,94 Eiskaffee mit Vanilleeis und Sahnehäubchen (1,11) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4.30
Ice coffee with Vanille ice cream and whipped cream
Affogato al caffè con panna

Wir verwenden nur Fleischwaren mit Gütesiegel und Herkunftsnachweis.
We only serve meat products that have been approved and tested.
Nella nostra cucina vengono utilizzate esclusivamente carni con marchio di qualità ed indicazione
di provenienza.

Erläuterungen der Fußnoten (Zusatzstoffe):
(1) mit Farbstoff, (2) mit Konservierungsstoff oder konserviert, (3) koffeinhaltig, (4) chininhaltig, (5) geschwefelt, (6) mit Phosphat, (7) mit Milchweiß,
(8) geschwärzt, (9) enthält eine Phenylanalinquelle, (10) mit Geschmacksverstärker, (11) mit Süßungsmittel, (12) mit Antioxidationsmittel

Inklusivpreise
Prezzi tutto compreso


